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          Олег Ермаков 
 


 


 «Мастер и Маргарита»: 
  мистерия Луны 


 


Сакральное сердце романа 
 


 «The Master and Margarita»: mystery of the Мoon. 
  


Sacred heart of the novel 
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 Все тайны Мира и Луны. Книга «Планета Любовь. Основы Единой теории Поля», скачать: 


 All mysteries of the Universe and the Moon. The book «Planet Love. The basics of the Unified Field theory», download: 
 


 https://www.academia.edu/2475366/Planet_Love._The_basics_of_the Unitary_Field_theory_in_Russian 
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 …Незнакомец немедленно вытащил из кармана портсигар и предложил его Бездомному: 
 


– «Наша марка». 
 


                         И редактора и поэта не столько поразило то, что нашлась в портсигаре  


именно «Наша марка», сколько сам портсигар. Он был громадных размеров,  


червонного золота, и на крышке его при открывании сверкнул  


синим и белым огнем бриллиантовый треугольник. 
 


Михаил Булгаков. Мастер и Маргарита. Глава 1 


 


Алмаз (от др.-греч. ἀδάμας — «несокрушимый», чрез араб. ماس    ’al|mās) — камень أل


чистой воды, знаменующий Небо и тождественную ему Великую Богиню, Мать сущих вверху  


и внизу, Руку Господа, Мастера всех мастеров. Истинная ценность сего камня, не сводимая  


к мирской его цене, определяется этим. Физическим ликом причастности этого камня  


царей и царя камней Женскому началу, второму в мирý за Мужским, есть феномен  


двойного лучепреломления — фактор присущей ему несравненной игры света.  


Имя Ал|маз, исходящее от корня Аль, Бог (араб. Ал|лах), в сути  


и означает Бог-Мать — Творец с Дланью Его. 
 


                                                                       Метафизическая справка 
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 Тьма, пришедшая со Средиземного моря, накрыла ненавидимый прокуратором город. Исчезли висячие мосты, 


 соединяющие храм со страшной Антониевой башней, опустилась с неба бездна и залила крылатых богов 
 над гипподромом, Хасмонейский дворец с бойницами, базары, караван-сараи, переулки, пруды... 


 Пропал Ершалаим — великий город, как будто не существовал на свете. Все пожрала тьма, 
 напугавшая все живое в Ершалаиме и его окрестностях. Странную тучу принесло с моря  


 к концу дня, четырнадцатого дня весеннего месяца нисана. 
 


 Михаил Булгаков. Мастер и Маргарита. Глава 25 
 


М и W в сути — букваодна, исходящая от древнеегипетского  
пилообразного иероглифа, обозначающего воду. Во|да — жид|кость  


Лона: В|селен|ной как Матери сущих, творца и губителя их, Тьмы-Пилы, 
в|ра|та в кою Луна:  Се|ребро как сосуд Воде сей и самá Она.  


  
 


  WATER — есть MATER’ь, МАТÉR’ии сущей Суть. 
 


 


Книга Булгакова «Мастер и Маргарита» — мистичный роман  
о Луне и гонце ее W’оланде. Воланд — лик Матери в мире сем. 


Ма|ть, Луна — Жизнь, воскреситель Христа: не Ум хладный, Муж, —
Сердце, Жена как Огнь наш. Посему Воланд п|ра|вит стезей  
Иешуа. Мать, Жизнь, есть Свобода. С тем, Воланд дает волю  
Ма|стер|у и Маргарите, стерев их из брения смертью, и с тем  


чтит он женщину: Женщина — сам он: Ть|ма, Лоно. Свобода Пилата, 
Луна-Мать сияет над всем действом книги как Корень и Светоч ее. 
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Вверх 
по лестнице Луны 


 
 


 Тайна нашей небесной соседки,    


 раскрытая Михаилом Булгаковым 


  в романе «Мастер и Маргарита» 
  


Вклад Булгакова в дело Познания  
более вклада Эйнштейна.  


Слеп к миру, последний не ведал Лу|ны,  
 его Корня; Булгаков — ее знал  


 и дал нам к|лю|чом ко Всему. 
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…Тогда лунный путь вскипает, из него начинает хлестать лунная 
река и разливается во все стороны. Луна властвует и играет, луна 
танцует и шалит. Тогда в потоке складывается непомерной 
красоты женщина и выводит к Ивану за руку пугливо 
озирающегося обросшего бородой человека. Иван Николаевич 
сразу узнает его. Это — тот номер сто восемнадцатый, его ночной 
гость. Иван Николаевич во сне протягивает  к нему руки и жадно 
спрашивает:  
 


— Так, стало быть, этим и кончилось? 
— Этим и кончилось, мой ученик… 


 
лас Му|дрости учит: Лунанеестьмертвоетело— тоКор|ень


наш,Жизнь, коейживы мы. Кор|ов|а древних, Луна — короб 


Вечности, тайной очам как в Селен|е В|селен|ная: Сва, М|а|ть, 


До|М горний. Из-Я-тые им к странствьям в тьме, в должный час мы его 


обретем как Глубь лунну огнисту — Себ|Я самое. 


Эта истина — сердце романа Булгакова «Ма|стер и Ма|ргарита». 


Вершинна, Луна — царь его, что безмолвно стоит над концом Берлиоза, 


трагедией Мастера, мукой Пилата, убийством Иуды, болезнью 


Без|Дом|ного. Луна здесь Альфа-О|мега всему, душ Ма|Я|к, необорный 


влечением. То — власть П|рич|ины, Ед|ино|го: многие, в нем мы одно 


как в Лю|бви, чья п|лан|ета Лу|на.  


Л’UNO’й, Ист|иной жив че’LOVE’к! Путь к ней — Домой стезя, 


коей дружны Пилат с Иешуа в романе: 
 


Ложе было в полутьме, закрываемое от луны колонной, но от ступеней


крыльцатянуласькпостелилуннаялента.Илишьтолькопрокураторпотерял


связьстем,чтобыловокругнеговдействительности,оннемедленнотронулся


посветящейсядорогеипошелпонейвверхпрямоклуне.Ондажерассмеялсяво


снеотсчастья,дотоговсесложилосьпрекрасноинеповторимонапрозрачной


голубой дороге. Он шел в сопровождении Банги, а рядом с ним шел бродячий


философ.Они спорилио чем-тоочень сложноми важном, причемни одиниз


нихнемогпобедитьдругого.Онинивчемнесходилисьдругсдругом,иотэтого


их спор был особенно интересен и нескончаем. Само собой разумеется, что


сегодняшняя казнь оказалась чистейшим недоразумением — ведь вот же


философ,выдумавшийстольневероятнонелепуювещьвродетого,чтовселюди


добрые,шелрядом,следовательно,онбылжив.И,конечно,совершенноужасно


былобыдажепомыслитьотом,чтотакогочеловекаможноказнить.Казнине


было! Не было! Вот в чем прелесть этого путешествия вверх по лестнице


луны.   


Свободноговременибылостолько,скольконадобно,агрозабудеттолькок


вечеру,итрусость,несомненно,одиниз самыхстрашныхпороков.Такговорил


ИешуаГа-Ноцри.Нет,философ,ятебевозражаю:этосамыйстрашныйпорок.  


Г 
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Вот,например,неструсилжетеперешнийпрокураторИудеи,абывший


трибун в легионе, тогда, в долине дев, когда яростные германцы чуть не


загрызли Крысобоя-великана. Но помилуйте меня, философ! Неужели вы, при


вашем уме, допускаетемысль, чтоиз-за человека, совершившегопреступление


противкесаря,погубитсвоюкарьерупрокураторИудеи?  


— Да,да,— стоналивсхлипывалвоснеПилат.  


Разумеется,погубит.Утромбыещенепогубил, атеперь,ночью, взвесив


все,согласенпогубить.Онпойдетнавсе,чтобыспастиотказнирешительно


нивчемневиноватогобезумногомечтателяиврача!  


— Мы теперь будем всегда вместе, — говорил ему во сне оборванный


философ-бродяга, неизвестно каким образом вставший на дороге всадника с


золотымкопьем.— Разодин— то,значит,тутжеидругой!Помянутменя,— 


сейчасжепомянутитебя!Меня— подкидыша,сынанеизвестныхродителей,


итебя— сынакороля-звездочетаидочеримельника,красавицыПилы.  


— Да, ужтыне забудь, помянименя, сына звездочета,— просил во сне


Пилат.И,заручившисьвоснекивкомидущегорядомснимнищегоизЭн-Сарида,


жестокийпрокураторИудеиотрадостиплакалисмеялсявосне.  
 


Иешуа— Yes’SVÁ: горнеДа,СынЛуны какКоровы сейБык. Сва — 


Сова: Мудрость— Мать,Корова|й гладных; ведать Христа— ведать


Мать, Луну. Блудные дети Ее, мы не зрим сего Дома. Bull’Ga’Cow* 


ро|ман|омсвоимуказалнамего. 


__________________________________________________________________ 
 


* Англ. bull — бык; cow — корова; ga — Неба (санскр. ga|ga|na) слог, коим мечен Га|га|рин, 


муж К|рыл, рывший Вглубь чрез полет свой: Глубь с Высью — о|дно. 


 


 


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 







 7 


 
 


     II 


 Два Сатаны 
 


 


 Воланд как сакральное ядро романа 
 Михаила Булгакова «Мастер и Маргарита» 


 
Современное ложное представление о Сатане (от ивр. ן טָׂ   — сат|ан ,שָׂ


«противник», «клеветник») как сугубом зле, антагонисте Творца и людей, 


коренится в незнании сущности его имени, отождествляющем «противника»  


с врагом, — а исконно, чужд розни, он значит «стоящий напротив», «другой,  


чем я»: спутник, напарник, слуга*. Таково-то значенье сан|скритского  


Сат|ан|á: парный Истине, Сат: Богу, Солнцу — Его тень. За Богом второй,  


Сатана с тем и есть число Два: пара Благо – Зло. Благо, он есть слуга Господа  


верный; Зло, он Его враг: эгоист неслужáщий. С тем, Дьявол двояк и в основе  


своей благ: ведь Благо — Зла корнь. Ведал это Bull’ga’Cow, чей Вол|анд —  


благой Сатана: Бык (Вол), в Москву (англ. Mos|сow), Коровы-Тьмы град,  


вшедший бить бол|ьшевизм, злого Дья|вол|а, в столице этой  


и выхватить Ма|стер|а из лап его, стер|ши из книги Зла. 


___________________________________________________________________ 
 


* Одним из ярчайших плодов незнания новыми людьми тотального господства Единого в Древности, бывшего  


духом всего, есть трактовка частицы «а» как отрицания («без», «не»), тогда как действительный смысл ее есть  
утверждение: не отделенность, а неотдельность. Так, слово «а|зот», переводимое ныне как «безжизненный»,  


на деле есть «неотделимый от жизни», что зримо в опорности роли азота в химизме Живого. 


 


Two of the Satan. Woland as sacred core of Mikhail Bulgakov's                   


novel «The Master and Margarita» 
 


The article covers Woland sacral essence, one of the main characters of the novel «The Master  


and Margarita» by the author Mikhail Bulgakov. Strictly saying, he is not a fictional character  


made by the author, but a real Strength of the Universе that rules and controls it. 


 


    
 


    


 
 
 
 



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B2%D1%80%D0%B8%D1%82

https://www.academia.edu/7843411/Two_of_the_Satan._Woland_as_sacred_core_of_Mikhail_Bulgakovs_novel_The_Master_and_Margarita_

https://www.academia.edu/7843411/Two_of_the_Satan._Woland_as_sacred_core_of_Mikhail_Bulgakovs_novel_The_Master_and_Margarita_
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1. Кто такой Сатана 


 Сатана есть за Богом второй как тень Солнца сего неотлучная. Имя Сатана 


так и переводится с санскрита: Сат-ан-а1 — неотдельный от Истины, Сат, коя 


Бог: от огня — тень его. Так одно ГеРаклит, Бога лик, и К-Ра-тил, Сатана, к 


Богу тыл. 


 Сатана — первотворчество Бога. Речь Библии о днях творенья молчит о нем, 


созданном Богом до них. 


 Бог есть Сердце, Царь Мира; Диавол есть Ум, бренья князь, сильный Тьмой 


— бас-сил-лев-с, глас чей бас2. 


 Бог — Одно, Сатана — Двойка. Двойка безвластна в очах Одного: в вечных 


сих Солнце с тенью одно. В очах бренных же Двоица — царь. По закону ее 


Сатана дан нам, бренным, ДвУМя: как Ум Сердца, слуга Бога верный, и как 


Ум Ума, неслужáщий — слуга себя и Бога в|Ра|г (о них рек Фет, за ним — 


Лев Толстой3): не Единство, но Рознь. Сатана первый — мудрый, второй же — 


злой. ВОЛанд, ДиаВОЛ в романе Булгакова — мудрый (благой) Сатана. 


 Бог Всевышний сверхпол, Ум — Муж. Меж ними столп — Божье Действье: 


Жена, Мать, Длань Бога, единая с Ним. Она есть Пища сущих, ПиРОГ-


КОРОВАй горний; Цели сей ради — пРОГресс земной. Ею безмужне рожден 


Сатана; и как Ум Сердца, он — рыцарь Дамы, какой есть Она, защищающий 


Бога в лице Ее. Мать ему — есть и Супруга, союз чей с ним — ИеРОГАмия, 


святой брак Неба (Луны: Вечность — в ней как ларце) и Земли: им един 


Божий Мир. 


 Бога Длань, Жена, Сердце есть Да, как и Он; Муж, Ум сам в себе — Нет, тень 


от Да. Ум — пассивный сосуд, Огнь в нем — Мысль, Сердце-Тьма:  


                         ДДУМА — ДАМА: ДА, МА|ТЬЬ   


Посему орган Мысли Египту был сердце (а нам — ум, Мир зрящим дном 


кверху: не Высь — Дол), и сердце у М|У|Мий хранилось особо как суть их, а 


ум как мозг их — исторгался как лишний для Вечности, коя есть Суть, формы 


нуль (табл.). 


 


Корова, Жена 
 


 


Бык, Муж 


 


Суть, МУ 
 


 


Фор|ма, УМ 
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 Бога враг, Сатана злой — враг Матери, боримый МУдрым (святым: мудрый — 


свят) Сатаной. В древнем Знании Мать есть Корова, COW (англ.): Дух, KOU 


(ег.)), сущих Суть, Глубь как Голубь, в Марии зачавший Христа4; Сатана, Сын 


Ее — Бык, BULL (англ.)), или ВОЛ: ВОЛя-Тьма как Стена (wall (англ.);мо|лить 


— ВОЛати (укр.): к Богу взывать чрез нее). Мудрый Бык защищает Корову, 


стремясь Быка злого поднять на рога. Верный Ей, он — оружье Ее: от врагов 


BULLавá. 


 Автор книги BULL’ga’COW — посол Сатаны в мире сем: в сути — сам Воланд, 


пишущий жизнь свою — и с тем столь сведущий в Тьме. 


 Мать по полу — Жено-андРОГин, иль Гинандр: двоеполость при власти Жены; 


Сын благой есть Муже-андрогин: двоеполость при Муже, слуге Жены; злой 


Сын — пустой (холостой) Муж: лишенный Жены как Оплота и Сути, и с тем 


как без крови фалл — Силы лишенный: Женой-Матерью Муж матѐр. 


Полный Матерью, Ум Сердца — чист: Ум чист Ист|иной, Сердцем; Ума Ум — 


его сурРОГА|Т: чистый Ум как от Матери вольный. Его корил Кант за 


бессилье; за мощь — Ум практический чтил: Богом-Матерью сущий как 


Действие Целью своей, Сердцем — преданный Ум. 


                                2. Как соотносятся Сатана и Иисус (Иешуа) 
 


 Сатана и Христос — Сыны Матери, Братья родные в Ней, и Сатана — Ее 


старший Сын, а Иисус — младший. Третий же, средний — Адам, Рая муж. Из 


двух Братьев, рожденьем земных (Сатана — свыше), Адам есть ветхий 


Христос, а Христос — Адам новый. Из трех Сыновей старший, от бренья 


вольный рожденьем — сильнейший, царя над Сынами иными. 


 Биб|лейская речь про рожденье Сынов от Отца есть ложь — плод века 


Мужа: то блеет Козел-Зло. Ум чистый, Отец — суть неплодная; родитель 


истинный Сынам — есть Мать. Бог-Отец Иисусу не корень — МУчитель Его 


и завистник Жены, за неплодность свою Ей отмстивший, послав Сыну злую 


смерть — крест; Мать — на муки  дитя не отдаст никогда. Матерью дан 


Мес|сия нам: Месяц сияющий — Луна в очах. Бог-Отец — первый лжец, 


обманувший людей, Сатана — первой правды вещатель, Адаму и Еве 


открывший глаза5. 


 Лик единства Христа с Сатаной — Амфесбена, змий о двух главáх, где одна 


есть Христос, а другая — Антихрист. Мать, Дама, АДАМА Корнь, явна в самом 


его имени, суть чья есть имя Ее. 
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3. Почему место действия книги — Москва 


Волей Божьей, Москва, МОS-COW (англ.) — гРад Коровы, Тьмы-Матери, MOSt в 


Жену, Космос очей: 


COSMOSCOW 
 


Град этот, выведший в Небо (ga|ga|na (санскр.)) Гагарина, с тем зовет «третий 


Рим» Филофей: грады Силы — Тьмы грады: Коровы, Жены; и Москва — трон 


Ее. 


 


В пору действа романа Москвой правит злой Сатана, большевизм. Бить его, 


бороня Мать, приходит в Москву Сатана мудрый, Воланд. СпаСЕНИе Мастера — 


SPACEнье Матери: Неба — чрез Землю как Сердца чрез Ум. 


 


 4. О чем в сути роман 
 


 Борьба двух Умов, мудрого и злого — сущность романа. Изьятые мудрым 


Умом из когтей Ума злого — итог этой схватки: победа Добра в недрах Зла 


(бренье, мир сей — Зла дом: Ум как Бог). 


 


 Жена, Сердце есть Милость, Суда госпожа; Муж, Ум — Суд; и Ум Сердца — 


Суд правый, а Ум Ума — нет. Посему «Мастер…» — книга о правом суде и 


судье его Воланде, Милостью чей крепок суд как ядром скорлупа. 


 


 Глупо мнить Сатану чистым Злом. Мало знающих: как Сердца Ум, он — слуга 


Божий истинный, камень Добра. Муж Познанья, Булгаков зрил это; роман 


его — зов и пример Жить-Служить: Два в Едином как Корне ему. 
 


5. Луна как особый герой — Сень романа 
 


Лунá есть Сень действу романа: она — Мать и Око Ее в мире сем. На деяния 


Воланда Луна взирает как Дама на подвиги Рыцаря — всегда любовно. По 


лунной до|РОГ|е До|мой, в Мать-С|в|обод|у, идут Иисус, Сын Ее, и Пилат, пленник 


долга — как Дола без Выси, без Сердца Ума, что тоскует о нем.  


 


Луна нам — и ответ на вопрос, отколь Воланд явился в Москву: с Луны, Лона 


его! 
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 ВО|ЛАН|Д есть ВО|ЛУН|Д: сущий В ЛУН|е 
 


— как Сын в Матери, Лоне своем. Времена — ременá на Луне, Оси их: с ней 


единый — над ними царит. Таков Воланд, Тьмы Сын, в них ходящий легко. С 


тем, над делом любым его — Луна сияет: то Дом, отколь он. Козел Мен|дес|а — 


Мены, Луны житель он; Десять — число ее. Глаз пустой его черный — Луны око: 


пуста — она, Полноты тайной бак6. 


 


Из двух сущих начал лишь Жена — Полнота человечности; Муж — плод ее. 


Посему Ум — плод Сердца; Земля с чеLOVEком ее — Луны плод (корнь Луны,


Мены — Man, зримый в manus — рука (лат.): Мать — Господа Длань; человек


первый— Ману;man (англ.)— человек  муж). От Матери сущих, Луны — мощь/


Мужей. Из всех их лишь один, Сердца Ум — в Луне сущий вовеки, где б ни был. 


То — Воланд всесильный: с Причиной един — всемогущ этой преРОГА|Тивой. 


 


     — Очемроман? 


     — РоманоПонтииПилате. 


     Тутопятьзакачалисьизапрыгалиязычкисвечей,задребезжалапосуданастоле,


Воландрассмеялсягромовымобразом,ноникогонеиспугалисмехомэтимникогоне


удивил.Бегемотпочему-тозааплодировал. 


     — О чем, о чем? О ком? — заговорил Воланд, перестав смеяться.  —  Вот


теперь? Это потрясающе! И вы не могли найти другой темы? Дайте-ка


посмотреть,— Воландпротянулрукуладоньюкверху. 


     — Я,ксожалению,немогуэтогосделать,— ответилмастер,— потомучтоя


сжегеговпечке. 


     — Простите, не поверю, — ответил  Воланд,  —  этого быть не может.


Рукописине горят.— ОнповернулсякБегемотуисказал:— Ну-ка,Бегемот,дай


сюдароман. 


     Кот моментально вскочил со стула, и все увидели, что он сидел на толстой 


пачке рукописей. Верхний экземпляр кот с поклоном  подал Воланду. Маргарита


задрожалаизакричала,волнуясьвновьдослез: 


     — Вотона,рукопись!Вотона! 


     ОнакинуласькВоландуивосхищеннодобавила: 


     — Всесилен,всесилен! 
 


 *   *   * 
 


Как Причина, Луна дает действу цикличность: Луной роман начат — ей и 
завершен. 
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______________________________________________________________________________________________________ 


1
 Истинный перевод приставки а- (ан-) — не «отрешенный от», а «неотдельный от»: у Бога рознь не в чести. Так, обычный теперь 


перевод имени газа азот как «безжизненный» — ложен, а истинным есть «неотдельный от жизни» — в согласии подлинной роли его 


в зримой жизни Земли. 


2
 Бас как глас Сатаны отмечает Булгаков в романе. Перстом Тьмы у БАС-СИЛА-швили, сыгравшего Воланда, глас — бас. 


3
 Сущностное разграничение Ума Ума и Ума Сердца Фет дает в своем письме Льву Толстому от 15 июня 1867 года. Понятия эти 


нашли мощный отклик в душе автора «Войны (= Ума) и мира (= Сердца)», и впоследствии он не однажды говаривал, что любит 


Фета за его способность думать умом сердца. 


4
 Только это зачатье — жена от Жены — непорочно; зачатье от Мужа — жене порок: Два — не Одно. По-еврейски Святой Дух — 


Руах, имя женское; голубь зачатья — Жена посему. 


5
 О первом обмане, свершенном Отцом, и расторгшей его первой правде в словах Сатаны речет Библия: «И заповедал Господь Бог 


человеку, говоря: от всякого дерева в саду ты будешь есть, // а от дерева познания добра и зла не ешь от него, ибо в день, в который 


ты вкусишь от него, смертью умрешь» (Быт. 2:16-17). «…И сказал змей жене: подлинно ли сказал Бог: не ешьте ни от какого дерева 


в раю? // И сказала жена змею: плоды с дерев мы можем есть, // только плодов дерева, которое среди рая, сказал Бог, не ешьте их и 


не прикасайтесь к ним, чтобы вам не умереть. // И сказал змей жене: нет, не умрете, // но знает Бог, что в день, в который вы вкусите 


их, откроются глаза ваши, и вы будете, как боги, знающие добро и зло. // И увидела жена, что дерево хорошо для пищи, и что оно 


приятно для глаз и вожделенно, потому что дает знание; и взяла плодов его и ела; и дала также мужу своему, и он ел. // И открылись 


глаза у них обоих, и узнали они, что наги, и сшили смоковные листья, и сделали себе опоясания» (Быт. 3:1-7). «И сказал Господь 


Бог: вот, Адам стал как один из Нас, зная добро и зло; и теперь как бы не простер он руки своей, и не взял также от дерева жизни, и 


не вкусил, и не стал жить вечно. // И выслал его Господь Бог из сада Едемского, чтобы возделывать землю, из которой он взят» 


(Быт. 3:22-23). 


6 Открытие пустотелости Луны произошло в ходе лунной миссии НАСА (1969 – 1972): падение сброшенной взлетной ступени 


«Аполлона-12» вызвало звон всего тела Луны, длившийся 55 минут. Дальнейшие сейсмические исследования показали: Луна 


впрямь пуста и состав ее стенки — металл. 
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  Приложение 1 
 


ПУСТАЯ ЛУНА 
 


 История великого открытия 
 


Пещераговоритопомещении,включенииилиукрытии


чего-либо. По Юнгу, это что-то неприступное и тайное,


напримербессознательное1, чтохарактеризуетЛуна. 
  


Оккультно-мифологическийЗодиак 
 


http://www.sunhome.ru/magic/14840/p2 


 


С незапамятных времен в пещерах высекались


монастыри и святилища. Ведь именно пещера являла собой


образмира,уподобляласьисердцу,ичреву,апотомусчиталась


местомпереходавмириной,быламестомвстречисБогом. 
 


Чтоскрываютпещеры? 
 


http://www.liveinternet.ru/users/3184308/post135585204 


 
 


ланета Луна — пуста. Факт этот есть основное открытие, совершенное в 


ходе серии полетов американских кораблей «Аполлон» к Луне в рамках 


одноименной программы НАСА (1969 – 1972). По итогам сейсмических 


изысканий, осуществленных в ее рамках, Луна есть пустой 


металлический шар. 
 


Открытие этого факта произошло 20 ноября 1969 года в 4 часа 15 минут при ударе 


о лунную поверхность использованной взлетной кабины корабля «Аполлон-12». Придя в 


колебание, Луна, точно гигантский гонг, дрожала свыше 55 минут, что было 


зафиксировано оставленным на ее поверхности сейсмометром. 
 


Амплитуда колебаний вначале росла. Максимум ее пришелся на восьмую минуту 


с момента удара, затем она стала снижаться, сойдя на нет. В тот же день руководитель 


Института сейсмологии США М|орис Юн|к (Un’к) в послеобеденных новостях объявил 


эти поразительные факты. В частности, он сказал: если образно охарактеризовать 


зафиксированное дрожание Луны, оно напоминает удар в колокол в церкви. 


Сейсмическая волна, рожденная падением, распространялась от эпицентра в 


поверхностном слое Луны во всех направлениях, кроме одного — вовнутрь, целиком 


отражаясь от тайного взору зеркального барьера. 
 


Открытие НАСА настолько потрясло и заинтриговало американцев, что, изменив 


ход программы, во все дальнейшие полеты они толкали к Луне параллельным курсом 


последнюю ступень носителя «Сатурн-5», прежде отбрасываемую за ненужностью по 


П 



http://www.sunhome.ru/magic/14840/p2

http://www.liveinternet.ru/users/3184308/post135585204
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завершении ее работы, чтобы ударить в Луну и послушать звон этого колокола. 


Гигантская бита, врезаясь в планету на скорости в 2,5 км/с, рождала могучий ответ 


Тайны. Так, при ударе ступени «Аполлона-13» (пункт столкновения был избран в 87 


милях от сейсмометра, установленного экипажем «Аполлона-12») звон Луны длился 3 


часа 20 минут, причем сейсмоволна, не идя вглубь, перемещалась в границах 25-


километровой толщи пород. По итогам всех испытаний наибольшая зарегистрированная 


продолжительность лунного звона составила свыше 4 часов. 
 


В СМИ писалось о том: «В соответствии с различными исследованиями, у ученых 


напрашивается вывод, что Луна непременно должна быть полой. В своей книге 1982 


года «Moongate: Suppressed Findings of the U.S. Space Program» («Скрытые результаты 


космической программы США») инженер-ядерщик, исследователь Уильям Брайан II 


пишет, что информация, представленная сейсмическими экспериментами «Аполлонов», 


свидетельствует, что «луна полая и относительно жѐсткая». Кроме того, ряд 


астрофизиков были настолько смелы, что стали утверждать: полость внутри Луны имеет 


искусственное происхождение». 
 


Открытие это — опорно науке: з|вон лунный есть блáговест Тьмы, Пустоты 


тленных глаз: 
 


    ЛУНа вне — НУЛь внутри 
 


Глубью горней звеня, Луна — колокол Бога, звонящий по нам: по бессутности Суть, 


по пустой части Целое, Мать2 по ди|тяти с|леп|ой. Т|айн|ы го|нг, то — глас Сердца, стезя 


нам в Корнь наш. Знал мир древ|ний: Луна пуста — ибо По|лн|а она. Отождествляя ее с 


Великой Бо|гин|ей как Космосом, Лоном всех, бывшем Ко|ров|ою, go (санскр.) в’star’ь 


(Египту — Нут), П|ращу|ры зрили, что плотски она — пол|ый шар: Пол|ность, Дух — 


очам бренным пуста, ведь пусты есть они. Само слово Л|ун|а кажет полость ее 


слогом дырности un, без [всего], в середине. UN (лат.) = EN (г|реч.). Лун|а — лун|ка: 


выемка Тьмы, Нут|ра в ней. Так зрил Лон|ом (Пещ|ер|ой) ее К. Г. Юн|г. По-


сан|с|крит|ски Луна — Чан|дра: чан (бак) — дыра, полость: в Сем — То. Мать всех как 


Лю|бо|вь самое, у Ин|дий|цев она — Глас как Речи богиня Вак. Вак|х, он же Бах|ус, бог 


М|EN’ы, Луны (греч.), мен|а|д во|ждь — суть Бак с Пус|то|то|ю в нем (отсюда — Бах: 


му|зык|ант — душ зв|она|рь), Vo|id (англ.), что взывает: во|йд|и!; Аполлон, Луны сын и 


связной с ней (ведь Лето, Латона — Луна) — Бак|хий: п|лю|щ, к Луне вьющийся, в сути 


— Вакх сам; Пан (греч. Всѐ), лик В|селен|ной (При|род|ы: при Род|е, Творце (стар.) 


второго), родня Вакха — Pus (инд.-евр.), в Ведах — Pus|han, Пут|и ст|ра|ж. Глубь Луны, 


Мun|dus (Мир), Хор душ, в Moon, Суть звеняща — в сем пан|цир|е,  moon’дире Ра|к (в 


Зодиаке — знак лунный), глаз бренных Дыра. Как Селен|а, Сок|Ра|т-Силен Миром 
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pus’ат, им силѐн как познавший Себя Пустотой3. Ось (Кол) глаз, кóла (круга — стар.) их 


Центр, Цель наша — вот Кол|о-Кол горний, Луна, з|рачок в оке людском: Мир и очи — 


одно. C|enter — enter: центр — вход в То; сред|ина — инá  как в|Ра|та в Бога нам, и Ему в 


нас — врата ж; глас — глаз: Кол|око|л — Око Творца, коим зрит Он в мир сей: в свитках 


древних — Луна. 
 


Звон ее — в сердце свят. Арм|стронг4, первый землянин на ней, рек о том: «Я 


уверен, что число сердцебиений каждого человека сочтено еще при рождении. 


Я не хочу знать, сколько сердцебиений у меня в запасе. Я лишь хочу прожить жизнь, в 


которой каждый удар сердца — это удар колокола». По воспоминаниям моей матери, 


первым произнесенным мной в жизни словом было «Луна», а первым ярким 


впечатлением — песня «Колокольный звон» о жертвах Бух|ен|вал|ьда. Услыхав ее 


двухлетним малышом, в молчании я долго переживал услышанное, вслед за чем громко 


потребовал у родителей бумагу и карандаш и воскликнул: «Я нарисую колокольный 


звон!». 
 


____________________________________________________________________________ 
 
 


 


1 Коллективным Бессознательным Юнг называл Мир, Вселенную, Тайну глаз бренных. 
 


2
 C Богом Мать сущих, Луна-Корова едина как Д|лан|ь Его, Власть, слог чей — go|v, зримый в словах «говядина», «говенье», 


«go|v|er|n|men|t». Блá'gov'ест —  голос Ее: установленный сейсморазведкою периодичный сигнал Недр, велящий планете звенеть (по 


оценкам ученых, источник его залегает на глубине порядка 900 км). 
 


3
 Речь идет о великом Сократовом изречении «Я знаю, что ничего не знаю»: знать незнанье свое бренным нам — ведать Мир, Пустоту как 


Себя Самое. 
 


4
 Фамилия эта переводится с английского как «сильная рука»: Луна, Мать, Кем жил Нил. Египтянам и Грекам была она сердцем Того, 


Подземелья, отколь текла к нам кровь Жены этой — Нил, «река черная»: То, Луна — Тьма. 
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       Приложение 2 
 


    ВЫСШИЙ БОГ,                                                


    ЦАРЬ НА ТРОНЕ ЛУНЫ 
 


                                                  Лунное божество Каабы: Бог богов 
 


Вас не удивляет то, что символом ислама есть полумесяц?  
    Что полумесяц венчает мечети и минареты?  


Что полумесяц изображен на флагах исламских государств? 
                            Что мусульмане постятся в течение месяца, который начинается  
                                            и заканчивается появлением полумесяца в небе? 
                          Что мусульмане молятся в направлении черного метеорита Каабы? 


  Макам, находящийся рядом с Каабой, увенчан символом Лунного Божества.     
         Каждая мечеть увенчана символом Лунного Божества,     


    и флаги арабских государств несут на себе этот знак. 
 


В прошлом — идол языческого пантеона, а ныне — бог ислама:  
    такова удивительная судьба Лунного Божества Каабы.  


 
                                              ПРОИСХОЖДЕНИЕ СЛОВА АЛЛАХ 


 
Слово «Аллах» происходит от составного арабского слова «Аль-Илах». Аль — определенный артикль, а Илах — арабское слово 


«Бог». Мы тотчас видим, что:  


 


 1. Аллах — не имя собственное, а родовое название, подобное слову «Эль» в иврите, использовавшееся для обозначения любого 


божества.  


 2. Аллах — не иностранное слово (заимствованное, например, из Библии), а чисто арабское.  


 3. Также не следует сравнивать слово Аллах с ивритским или греческим словом Бог (Эль или Теос), потому что «Аллах» — чисто 


арабское слово, используемое для обозначения арабского божества.  


 


Аллах был божеством языческих арабов задолго до ислама. 
  


 «Аллах — это доисламское имя, относящееся к вавилонскому Беллу» (James Hastings). 


 «Имя Аллах найдено в арабских доисламских надписях» (Encyclopedia Britannica).  


 «Арабы еще до Мухаммада поклонялись божеству по имени Аллах» (Encyclopedia of Islam).  


 «Аллах был известен доисламским арабам; он был одним из божеств Мекканцев»  (Encyclopedia of Islam).  


 «Илах фигурирует в доисламской поэзии. При частом использовании Аль-Илах был сокращен до ‘Аллах’»  (Encyclopedia of 


Islam).  


 «Имя Аллах появилось до Мухаммада» (Encyclopedia of World Mythology and Legend).  


 «Происхождение имени Аллах возвращает нас к доисламским временам. Аллах — не общее имя, обозначающее Бога, поэтому 


мусульманин должен использовать другое слово, если хочет сказать о каком либо ином божестве»  (James Hastings, 


Encyclopedia of Religion and Ethics).  


 Ученый из Гарвардского университета, Генри Смит, констатирует: «Аллах уже был известен арабам»  (The Bible and Islam).  
 


Доктор Кеннет Крагг, бывший редактор академического журнала «Muslim World» и выдающийся ученый исламовед, пишет: «Имя 


Аллах присутствует в археологических и литературных памятниках доисламской Аравии» (The Call of the Minaret).  


 


Сезар Фарах в книге по исламу пишет: «Нет причины принимать идею, согласно которой Аллах пришел к мусульманам от христиан 


и евреев» (Islam: Beliefs and Observations).  


 


Согласно востоковеду Э.М. Вэррай, чей перевод Корана используется поныне, доисламский культ Аллаха, как и культ Ваала, 


является астральной религией, в которой фигурировали солнце, Луна и звезды. В древней Аравии бог солнца был женским 


божеством, а Луна — мужским.  


 


Согласно многим ученым, среди которых Альфред Гуиллам, бог Луны имел разные имена, и одним из них было имя Аллах.  
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«Имя Аллах использовалось как личное имя лунного бога в дополнение к другим титулам. Лунный бог Аллах был женат на богине 


солнца, вместе они породили трех богинь: Аль-Лат, Аль-Узу и Манат, — которых называли дочерями Аллаха. «Дочерей Аллаха, 


наряду с самим Аллахом и богиней солнца, считали высшими богами. Они располагались на верхнем уровне аравийского 


языческого пантеона»  (Robert Morey, The Islamic Invasion).  


 


Хорошо известен факт, что в доисламские времена полумесяц был символом культа лунного бога как в Аравии, так и повсюду на 


Ближнем Востоке. Археологи обнаружили многочисленные статуи и иероглифические надписи, в которых полумесяц помещен над 


головой божества, что в символической форме обозначает лунного бога. В то время как на всѐм древнем Ближнем Востоке Луне 


поклонялись как женскому божеству, арабы рассматривали еѐ как мужское божество.  


 


В Месопотамии шумерскому богу Нанне, названному аккадцами Сином, особенно поклонялись в Уре, где он был главным богом 


города, а также в городе Харран в Сирии, который имел близкие религиозные связи с Уром. Тексты угаритов показывают, что там 


лунному божеству поклонялись под именем Ур. На памятниках бог обозначен символом полумесяца. В Хацоре, в Палестине, в 


маленькой святыне хананеев позднего бронзового века была обнаружена базальтовая стела, изображающая две поднятые к 


полумесяцу руки, указывая, что святыня была посвящена лунному богу. Культ лунного божества, в противовес религии Яхве, был 


также постоянным искушением израильтян.  


 


«Племя Курайш, в котором родился Мухаммад, было особенно предано лунному божеству Аллаху и трем его дочерям, 


выступавшим посредницами между людьми и Аллахом. Культ трех богинь, Аль-Лат, Аль-Узы и Манат, играл важную роль в Каабе 


в Мекке. Имена первых двух дочерей Аллаха являются женскими формами имени Аллах. Отца Мухаммада звали Абд-Аллах, дядю 


Мухаммада звали Oбейд-Аллах. Эти имена говорят о личной преданности, которую семейство Мухаммада питало к культу лунного 


бога»  (Robert Morey, p.51).  


 


История показывает, что прежде чем возник ислам, в Аравии поклонялись лунному богу Аллаху, который был женат на богине 


солнца. То, что Аллах был языческим божеством в доисламские времена — неопровержимо. Мы должны ответить на вопрос: 


почему Мухаммад назвал бога ислама именем языческого божества?  


 


В доисламские времена идол Аллаха вместе с другими идолами стоял в Каабе. Язычники молились по направлению к Мекке и 


Каабе, поскольку там находились их боги и главный среди них — Аллах.  


 


Востоковеды признают, что культ лунного бога простирался далеко за пределы Аравии. Весь плодородный полумесяц был вовлечен 


в лунный культ. Можно понять, почему ранний ислам имел успех среди арабских племен, которые традиционно поклонялись 


Аллаху как лунному богу. Можно также понять, что использование полумесяца как символа ислама, 


фигурирующего на флагах исламских государств и венчающего минареты, является возвратом к 


дням, когда в Мекке поклонялись Аллаху как лунному богу.  


 


В отличие от большинства христиан, образованные мусульмане знают об этом факте. Роберт Мюрей пишет об этом: «В одной из 


поездок в Вашингтон я беседовал с водителем — мусульманином из Ирана. Когда я спросил его, почему ислам использует символ 


полумесяца, он ответил, что это древний языческий символ, широко используемый на Ближнем Востоке, и что этот символ помог 


мусульманам привлечь к себе множество людей. Когда я заметил, что слово Аллах использовалось в культе лунного бога в 


доисламской Аравии, он согласился с этим. Когда я сказал, что ислам и Коран можно объяснить в понятиях доисламской культуры, 


он также согласился с этим. Он рассказал мне, что закончил университет и всю жизнь пытался понять ислам. В результате он 


потерял веру. Значение доисламского происхождения имени Аллах не может быть переоценено». 


 


Что особенно интересно, так это параллели между развитием ислама и католической церковью. Обе абсорбировали языческие идеи, 


чтобы привлечь новообращѐнных. Мухаммад не был одинок в своем плагиате из других религий.  


 


РАЗНЫЕ РЕЛИГИИ ПОД РАЗНЫМИ ИМЕНАМИ  


ПОКЛОНЯЮТСЯ РАЗНЫМ БОГАМ 
 


Главный результат моих исследований состоит в том, что все религии имеют разные концепции божественного. Яхве, Аллах, 


Вишну и Будда — это не одно и то же. Разные религии не поклоняются одному Богу под разными именами, поэтому использование 


слова Бог в описании божества является некорректным и мы должны использовать конкретное имя бога. Игнорирование 


существенных различий, отличающих мировые религии, есть оскорбление их уникальности.  


 


Яхве (бог Библии) не является Аллахом (богом Корана), и не является Вишну (богом Вед), и не является богом Буддистов и т. д. 


Есть фундаментальные различия между Яхве и Аллахом — в личных признаках, богословии, морали, этике, эсхатологии и 


теократии. Они представляют два разных духовных мира. И когда мы обнаруживаем дальнейшее раскрытие Яхве через Иисуса, мы 


видим ещѐ бóльшую пропасть меж Библией и Кораном.  


 


АРХЕОЛОГИЯ ЛУННОГО БОГА 
 


Мусульмане поклоняются божеству по имени Аллах и утверждают, что в доисламские времена Аллах был библейским богом Яхве, 


богом патриархов, пророков и апостолов.  


 


Ахмед Дидат, известный мусульманский апологет, утверждает, что слово Аллах является именем Бога Библии и происходит от 


слова «Алелуйя», которое трансформировалось в «Аллах-луях» (Ahmed Deedat, What is His Name). Это утверждение показывает, что 


Ахмед Дидат не знает иврита, поскольку слово «Алелуйя» является глаголом «восхвалим», стоящее перед именем Яхве оно 







 19 


буквально означает «восхвалим Яхве». Другие «библейские» аргументы Дидата также абсурдны. Он утверждает, что слово «Аллах» 


никогда не осквернялось язычеством. «Аллах — уникальное слово для единственного Бога, вы не можете произвести женское из 


Аллаха» — говорит Дидат. Но Дидат умалчивает о том, что одну из дочерей Аллаха звали «Аль-Лат», и что она была женской 


ипостасью Аллаха. Проблема здесь в мусульманских претензиях к непрерывности: от иудаизма к христианству, а затем к исламу, а 


также в их стремлении исламизировать евреев и христиан. Если Аллах — часть потока божественного откровения в священном 


писании, то он является следующим шагом библейской религии: мы все должны стать мусульманами. Но если Аллах был 


доисламским языческим божеством, то мусульманские претензии на священное наследство не имеют оснований.  


 


Религиозные претензии часто рушатся в результате археологических свидетельств. Археологи обнаружили храмы лунному богу 


повсюду на Ближнем Востоке. От гор Турции до плѐсов Нила самой широкораспространенной религией 


древнего мира был культ лунного бога. Он был даже религией патриарха Авраама, до того как Яхве раскрыл себя и 


приказал ему оставить дом в Уре халдейском и перебраться в Ханаан.  


 


Шумеры, первая грамотная цивилизация, оставили множество глиняных табличек, описывающих их религиозные верования. Как 


показано Сьѐбергом и Халлом, древние шумеры поклонялись лунному богу, который имел много различных имѐн. Самыми 


популярными были Нана, Суен и Асимбаббар (Mark Hall, A Study of the Sumerian Moon-God) .  


 


Его символом был полумесяц. Учитывая количество артефактов, относящихся к культу лунного бога, ясно, что это была 


доминирующая религия в Шумерии. Культ лунного бога был самой популярной религией повсюду в древней Месопотамии.  


 


«Ассирийцы, вавилоняне и аккадцы преобразовали слово Суен в Син — их любимое божество»  (Austin Potts, The Hymns and 


Prayers to the Moon-God). Профессор Поттс пишет на сей счет: «Имя Син, по существу шумерское, было заимствовано семитами».  


 


В древней Сирии и в Канне лунный бог Син обычно изображался Луной в ее возрастающей фазе. Иногда полная Луна помещалась 


внутри полумесяца, чтобы подчеркнуть все фазы Луны. Богиня солнца была женой Сина, а звезды были их дочерями. Например, 


Иштар была дочерью Сина (Ibid., p.7).  


 


Символ полумесяца обнаруживается повсюду в древнем мире: на оттисках, стелах, глиняной посуде, амулетах, глиняных табличках, 


цилиндрах, весах, сережках, стенных фресках и так далее. В Тель-Эль-Обейде был найден медный теленок с полумесяцем на лбу.  


 


В Уре, на стеле Ур-Намму символ полумесяца помещен над богами, потому что лунный бог был главою богов. Даже хлеб 


пекли в форме полумесяца, как акт преданности лунному богу (Ibid, pp.14-21).  


 


Жертвы лунному богу описаны в текстах Рас Шамры. В текстах угаритов, лунного бога иногда называли Кусу. В Персии, так же как 


и в Египте, лунный бог изображался на стенных фресках и в заголовках уставов. Он был судьей людей и богов.  


 


Ур халдеев был столь привержен лунному богу, что в табличках того периода его иногда называли Наннар. Храм лунного бога был 


раскопан в Уре сэром Леонардом Вуллей, им было найдено много артефактов лунного культа, которые сегодня демонстрируются в 


Британском Музее.  


 


В 1950-х годах главный храм лунного бого был раскопан в Хацоре в Палестине. Были найдены два идола лунного бога, каждый 


является статуей человека, сидящего на троне с полумесяцем на груди. Сопровождающие надписи поясняют, что они являются 


идолами лунного бога. Несколько статуй меньшего размера были идентифицированы по надписям на них, как дочери лунного бога.  


 


В 1940-х годах, археологи Катон Томпсон и Карлтон Кун сделали несколько удивительных открытий в Аравии. В течение 1950-х 


годов Уэнделл Филлипс, В. Олбрайт, Ричард Бауэр и другие раскопали участки Катабан, Тимна и Мариб (древняя столица Сабы). 


Были собраны тысячи надписей со стен и скал в северной Аравии, обнаружены барельефы и жертвенные чаши, используемые в 


культе «дочерей Аллаха». Три дочери, Аль-Лат, Аль-Уза и Манат, иногда изображались вместе с Аллахом, лунным богом, 


обозначенным полумесяцем над ними.  


  


Что же касательно Аравии? Профессор Кун пишет о том: «Мусульманам ненавистны традиции доисламского язычества, поэтому 


они стремятся исказить доисламскую историю»  (Carleton S. Coon, Southern Arabia).  


 


В течение XIX столетия Арно, Алеви и Глайзер прошли южную Аравию и раскопали тысячи сабеянских, минеанских и 


карабанеанских надписей, которые впоследствии были переведены. Археологические находки демонстрируют, что доминирующей 


религией в Аравии был культ лунного бога. Ветхий Завет постоянно осуждал культ лунного бога. Если Израиль впадал в 


идолопоклонство, то это обычно был культ лунного бога. Во времена Ветхого Завета (555-539 до н.э.) Набонид, последний царь 


Вавилона, построил Тайму в Аравии как центр лунного бога. Берт Сегаль пишет: «Звездная религия южной Аравии всегда была 


во власти лунного бога с различными вариациями» (Berta Segall, The Iconography of Cosmic Kingship). Многие ученые также 


отмечают, что имя лунного бога Син является частью таких арабских слов как «Синай», «дикая местность Син» и т.д.  


 


Когда в других местах популярность лунного бога ослабла, арабы по-прежнему оставались верными ему, утверждая, что лунный 


бог является самым главным из всех богов. Они поклонялись 360 богам в Каабе в Мекке — и лунный бог был главным среди них. 


Мекка фактически была построена как святыня лунного бога, именно это сделало Мекку священным 


местом аравийского язычества.  


   


В 1944 году Катон Томпсон в своей книге «Гробницы и лунный храм Нурейда» рассказала что открыла храм лунного бога в южной 


Аравии. В этом храме были найдены символы полумесяца и 21 надпись с именем Син. Был также обнаружен идол, являющийся, 


вероятно, самим лунным богом. Это позже было подтверждено другими известными археологами (See: 1. Richard Le Baron Bower Jr. 


and Frank P. Albright, Archaeological Discoveries in South Arabia; 2. Ray Cleveland, An Ancient South Arabian Necropolis; 3. Nelson 


Gleuck, Deities and Dolphins).  
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Открытия показывают, что храм лунного Бога использовался даже в христианскую эру. Свидетельства, собранные в северной и 


южной Аравии, демонстрируют, что культ лунного бога был активен и в дни Мухаммада, и он той порой был доминирующим.  


 


Согласно многочисленным надписям, имя лунного бога было Син, а его титул — Аль-Иллах, «божество», указывая, что он был 


высшим среди богов. Кун пишет: «Бог Ил или Иллах, первоначально, олицетворял лунного бога» (Coon, Southern Arabia).  


 


Имя лунного бога Аль-Иллах было сокращено до «Аллах» еще в доисламские времена. Языческие арабы использовали слово 


«Аллах» в именах, которые давали своим детям, примером являются имена отца и дяди Мухаммада. Тот факт, что имя Аллах 


использовалось в именах людей, свидетельствует, что культ лунного бога Аллаха был активным и при жизни Мухаммада. 


Профессор Кун говорит: «Благодаря Мухаммаду относительно неизвестный Илах стал Аль-Иллахом, богом Аллахом, высшим 


существом».  


 


Этот факт отвечает на известный вопрос: «Почему слово Аллах никогда не упоминается в Коране?» — потому, что языческим 


арабам было известно, кем является Аллах.  


 


Мухаммад был воспитан в религии лунного бога Аллаха. Но он пошел на один шаг дальше, чем его языческие соплеменники. В то 


время как те полагали, что лунный бог Аллах является самым главным богом их пантеона, Мухаммад решил, что Аллах будет 


не только самым главным, но и единственным.  


 


В действительности он сказал: «Слушайте, вы уже верите, что Аллах является самым главным из всех богов. Все, что я хочу, чтобы 


вы согласились с тем, что он — единственный бог. Я не убираю Аллаха, которому вы поклоняетесь — я только убираю его жену, 


его дочерей и всех других богов». Это видно из первого пункта мусульманского кредо, где говорится, что не «Аллах великий», но  


«Аллах самый великий», то есть является самым великим среди богов. Мухаммад сказал, что Аллах самый великий, аннулируя тем 


самым других богов.  


 


Языческие арабы никогда не обвиняли Мухаммада в проповедовании Аллаха, отличного от того, которому они уже поклонялись. 


Иными словами, Аллах уже был их языческим богом; о том же свидетельствует и археология.  


 


Мухаммад, таким образом, пытался пойти двумя путями. Язычникам он сказал, что все еще верен лунному богу Аллаху, а евреям и 


христианам — что единый Аллах является также и их богом. Однако евреи и христиане, которые поклонялись Яхве, знали, кто 


такой лунный бог и отвергли Аллаха как ложного бога.  


 


Аль-Кинди, один из ранних христианских противников ислама, указывал, что ислам и его бог Аллах пришли не из Библии, а из 


язычества Сабеян. Сабеяне поклонялись не богу Библии, а лунному богу и его дочерям Аль-Узе, Аль-Лат и Манат  (Three Easly 


Christian-Muslim Debates) .  


 


Доктор Ньюмен заявляет: «Ислам проявляет себя как отдельная и антагонистическая религия, возникшая из идолопоклонства».  


  


Исламский богослов Сизар Фарах заключает: «Нет никакой причины, принимать идею, согласно которой Аллах пришѐл к 


мусульманам от христиан и евреев» (Caesar Farah, Islam: Beliefs and Observances). Языческие арабы поклонялись лунному божеству 


как высшему, но это не было библейским единобожием. Несмотря на то, что Аллах был главнее других богов и богинь, он оставался 


божеством языческого пантеона.  


 


Теперь вас не удивляет то, что символом ислама является полумесяц? 


 Что полумесяц венчает мечети и минареты? 


Что полумесяц изображен на флагах исламских государств? 


Что мусульмане постятся в течение месяца, который начинается  


и заканчивается появлением полумесяца в небе? 
 


Использование в исламе символа Лунного Божества отражает,  


как языческое прошлое арабов, так и языческую преемственность ислама. 


 


Источник: Investigate Islam  


http://islamic.narod.ru/proish18.htm  


(материалсодержитрядбесценныхвизуальныхиллюстраций 


древнейшейприродыЛунногоБожества,непредставленныхздесь) 
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   Приложение 3 
 


АЗАН НА ЛУНЕ 
 


Утверждают, что Армстронг после полета неожиданно для всех принял Ислам. Любопытно, что полетов на 
Луну было ровно семь. А выбор Армстронга объясняется той частью полета, которую не любят комментировать 


руководители НАСА. Вот что происходило на Луне во время первой высадки. Олдрин, Коллинз и Армстронг, 


экипаж «Аполлона-11», во время исследования поверхности Луны неожиданно увидели поразительное явление — 
два кольца над морем Спокойствия, похожие на открытую книгу. Изменив положение оптических приборов, 


астронавты еще раз убедились, что увиденное ими имеет форму открытой книги. Кроме того, звучала неизвестно 
откуда взявшаяся музыка и пение на арабском языке. Все разговоры астронавтов с Землей записывались на 


магнитную ленту. На следующий день книга исчезла. Когда Армстронг ступил на Луну, опять раздался звук, 
похожий на сигнал. На этот раз (все опять записывалось на ленту) послышались такие слова: «роббиал ардздини 


инда хуиза куналийм»,затем опять — звук, похожий на музыку: «ашxаду ала иллаxа ил-лаллаx» и «ашxаду анна 
Мухаммада-р-расулуллаx. Астронавты долго не могли понять, откуда доносились звуки. Переговоры с Землей 


прояснили: звуки шли прямо с Луны. В момент их появления астронавты почувствовали приятное ощущение и 


странное недомогание. (Обратите внимание, как это похоже на ощущения пророка Магомета,


испытанныеимвприсутствииАллаха.)  
Астронавты вернулись на Землю. Еще раз были прокручены кассеты и проведены консультации с 


ответственным секретарем NASA Ал-Базом. В узком кругу он дал разъяснения по поводу «музыки», звучащей на 


Луне, объявив, что это святое изречение на арабском языке: «Свидетельствую: нет Бога кроме Аллаxа».  
Все тайное рано или поздно становится явным. Так и произошло. Спустя 14 лет, в феврале 1983 года 


Армстронг приехал в Египет для участия в конференции. Это была первая поездка не только в Египет, но и в 
Исламский мир. Во время заседания, в конце первой части, сидевший в президиуме Армстронг вдруг побледнел, 


услышав с улицы уже знакомый певучий голос. Спросив взволнованно удивленных египтян, что это за музыка, 
Армстронг узнал от них, что это — азан, который подобно церковным колоколам сзывает правоверных на молитву. 


Слова Армстронга, прозвучавшие вслед за этим разъяснением, были для египтян подобны грому среди ясного 


неба: «Этот голос. Это то, что я слышал, впервые шагнув на Луну, от чего у меня мурашки побежали по телу! 
Сначала у меня стоял шум в ушах, затем, слушая этот голос, раз за разом, я испытал приятное чувство». Затем, по 


словам очевидцев, бледный, кaк полотно, Армстронг, произнес: «О Аллаx! Я Тебя нашел не на Земле, а 


на Луне!» Он замолчал на мгновение и, немного придя в себя, продолжил: «Я ступил на Луну без молитв, а 


теперь я буду молиться, можете считать меня мусульманином».  


Предсказан ли полет человека на Луну священными книгами? Слова о нем мы находим в пророчествах 
Библии. В главе 4 Откровения Иоанна Богослова говорится о некоей загадочной книге «за семью печатьями», 


которую держит в руке «сидящий на Престоле». Престол этот находится на Небе. А «сильный Ангел» у Престола 
призывает открыть тайну этой книги. Нечто схожее с американскими лунными парадоксами уже чувствуется. Но 


продолжим поиски. Фамилия Армстронг переводится как «сильная рука», да и космонавт, в некотором смысле, 
есть «ангел», поскольку летает за пределами Земли. «Книга за семью печатями» — очевидно, Коран: ведь первая 


его сура называется «Открывающая книгу» и содержит именно 7 аятов. Попытаемся теперь найти объяснение 


месту происходящего. «Аллах» переводится как «белая рука». Символ Ислама — рука и полумесяц, что 


может означать и намек на место пребывания Аллаха — Луну. Сочетание всех этих факторов 


приводит к потрясающей гипотезе — слетав на Луну, американцы побывали у Престола Бога! И 


именно в этом причина всех технических недоразумений. Там, где происходят чудеса — законы физики 


недействительны. Американские ученые столкнулись с рядом проблем и необъяснимых явлений… И поняли, что 
продолжение Лунной Эпопеи грозит подрывом авторитета материалистической науки. Поэтому, наверное, ими и 


было принято решение о прекращении полетов. Это объясняет и позицию советской стороны, которая, скорее 


всего, встретилась с теми же проблемами. 
 


Знаменитости, принявшие ислам 
http://somon.ucoz.ru/publ/10-1-0-24 
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     Приложение 4 
 


   Сила любви 
 


        сказка 
 
осславим Творца, многочтимые братья! Дел великость Его — малым нам назидание. 
 


Некий Ученый, пленившийся песней Соловья, задумал постичь ее тайну. Часами, забыв о других 


весьма важных занятиях, слушал он вольную птицу в саду, но искусство ее оставалось ему все такой же 


загадкою. Он хотел разузнать все у самого Соловья, но это был гордый Ученый, и он не любил быть 


просителем. Однако же любопытство его взяло верх. 


— Послушай, Соловей, — обратился он к птице важно, — я познал премудрость многих наук, но не 


могу понять: отчего и как ты поешь? 


    — Пой — и поймешь, — сказал Соловей. 


    —  Что за странный совет! — удивился Ученый. — Или не видишь: я не артист. Мелодия твоей песни 


томит меня как ничто в целом мире. Поведай же, прошу, ее секрет!  


    — Пой, — сказал Соловей, — мне нечего добавить к этому. 


    Гнев затуманил взор Ученого.                                    


    — Упрямец, — зло прошептал он, — ты вздумал смеяться надо мной! Вот как ценима моя 


благосклонность. Ты не желаешь открыть мне свою тайну? Так погоди же, я возьму у тебя ее сам. 


     Он поймал певца и посадил его в клетку. Но в неволе Соловья будто подменили: он перестал петь! 


     — Эй, приятель, куда подевалась твоя песня? — досадливо вскричал Ученый, но ответом ему было 


глубокое молчание. «Должно быть, Соловей утаил ее в своем горле. Проклятая птица! А ну-ка погляжу, 


какие рулады она посмела скрыть от меня». 


     И сказав так, служитель науки убил прекрасную птицу. Острым  лезвием он рассек ее горлышко, но 


не нашел ничего кроме бездыханной плоти. Тогда он решил искать глубже. Вспоров нежную грудку, он 


извлек внутренности и долго колдовал  над ними, взвешивая и  наблюдая в микроскоп. 


     Он очень старался, этот достойный Ученый, трудясь день и ночь без сна и отдыха. Увлекшись, он 


позабыл, чего искал вначале. А когда тетрадь его распухла от множества пометок, написал мудреный 


трактат «О Соловье», на треть из латинских слов и на четверть из греческих. 


     Трактат принес Ученому успех. Сановный двор воздал ему хвалу, и сам Первый Министр увенчал его 


венком из лавра. Седые академики рукоплескали его открытиям. Коллеги наперебой расточали похвалы. 


    — Какой талант у этого Ученого! Какой пытливый ум! — восторгались одни. 


  — Подумать только, он первым в мире исчислил объем соловьиных легких! — упоенно вторили им 


другие.  


  — И гортань, — поражались  третьи, — он измерил ее, как никто доныне! Есть ли равный ему в науке 


опыта? 


      Грудь  Ученого украсили медалью. Она была из чистого золота, и Ученый мог по праву гордиться 


ею: ведь он так славно потрудился!  


     Ученый ликовал. К его возвращению прислуга навела в доме образцовый порядок. Когда вся 


обстановка сияла великолепием, взгляд горничной упал на труп небольшой птицы, одиноко лежащий на 


столе хозяина. 


   — Что за гадость! — всплеснула руками служанка. —  И как это я не заметила его раньше?  


     И она смахнула легкие останки в корзину для мусора. 
 


   *   *   * 
         — Хвала, хвала Ученому! — трубили на всех площадях глашатаи. 


           — Почет и уважение достойнейшему из граждан! — взывали риторы в Высоком Собрании. 


Простодушный народ не мог сдержать радости, слыша эти слова. Смех и веселые возгласы звучали 


В 
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окрест. И посреди этого ликования лишь один человек не спешил разделить его, оставаясь тих и 


печален. Это был сам Ученый. 


         Слава пришла к Ученому, но покой оставил его. С тех пор как был написан трактат, приступы 


странной тревоги стали посещать его, едва лишь на землю спускались сумерки. Какая-то неодолимая 


сила влекла Ученого в сад, и там, стоя под ветвями, он напряженно вслушивался в вечернее безмолвие, 


словно пытался уловить нечто забытое и давно утраченное. Что же? Ученый не мог ответить. Ведь он 


имел почет и богатство, а что может быть нужно человеку помимо этого?   


        Однажды, когда глубокой ночью Ученый ворочался в своей постели в напрасных попытках 


заснуть, луч луны упал в раскрытое окно. Он легко коснулся лица Ученого, приглашая в путь, и 


Ученый, словно давно ждавший, откликнулся на этот призыв. Он взглянул в окно и увидел тропу из 


лунного сияния, серебром мерцавшую меж деревьев. Дивная легкость наполнила Ученого. Он пошел по 


тропе, и она привела его на край утеса, темной громадой высившегося над окрестными холмами и 


рощами. 


      Недвижимые, в небесной вышине сияли звезды. Внизу, припорошенные лунной пылью, ковром 


смыкались кроны деревьев, а оттуда... оттуда лились до боли знакомые чарующие звуки. То пел Соловей, 


и чистая трель его широко и легко заполняла пространство. Даль, раскрывшись, внимала ее привету; ей, 


крылатой, внимали, склонясь, миры. И тогда Ученый понял, о чем тосковал все это время и зачем 


пришел сюда. «О, Соловей, — произнес он, — мне только казалось, что я убил тебя, а ты жив и смерть не 


властна над твоею песней! Я погубил твое щедрое сердце, но теперь знаю, что должен был подарить тебе 


свое. Что ж, сегодня я исправляю эту ошибку». 


        Так сказал благородный Ученый. И светло улыбаясь, он шагнул в беспредельность ночи 


навстречу песне, которую так любил.  


       


Восславим Творца, многочтимые братья! Дел великость Его — малым нам назидание. 
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   Ермаков Олег Владимирович 
 


                                                                                  Биографическая справка 
 


Родился в 1961 году в г. Мичуринске Тамбовской области (Россия), там же окончил среднюю школу. 


В школьные годы — победитель VII Всесоюзного конкурса школьных сочинений в жанре очерка (1975). 


Окончил Киевский государственный университет им. Т.Г. Шевченко по специальности «химия» (1983). 


Около 10 лет работал в химической отрасли Украины, далее — в журналистике, пройдя путь от репортера 


до главного редактора всеукраинского журнала. Автор ряда изобретений и цикла трудов о Вселенной, 


работу над главным из которых, «Планета Любовь. Основы Единой теории Поля», вел в течение 22 лет 


(1987–2009). Член авторского сообщества «Википедии». Автор стихотворного сборника «Сила Любви» (2001), 


профессиональный художник-карикатурист. 


Исследование Вселенной — мое основное занятие. Предаюсь ему со студенческой скамьи и считаю 


его наследственным: моя бабушка Надежда Зарецкая — конструктор антенного блока первого 


искусственного спутника Земли, запуск которого ознаменовал начало космической эры человечества, автор 


ряда изобретений в области ракетно-космической техники, а муж Надежды Георгиевны и мой дед Михаил 


Мамонтович Зарецкий — брат Нины Ивановны, жены С.П. Королева, в КБ которого в подмосковных 


Подлипках бабушка проработала до пенсии. Покоряя Вселенную, в те скудные на житейские блага времена 


она, бесконечно влюбленная в Землю, страстно мечтала обзавестись ее клочком, чтобы посадить на нем сад. 


Мечта ее сбылась: хлопотами Сергея Павловича талантливая дочь России получила участок, где вырастила 


чудесный сад и построила дом для большого семейства. 


 


Женат, имею взрослого сына и троих внуков. 


В настоящее время живу в Киеве.  


 


                                                                                         Мой телефон: 
 


   + 38 (066) 561-21-20 
 


                                                                  Е-mail: hermakouti@ukr.net 
 


    Skype: martin196966 
 


                                     Личный сайт, посвященный работе «Планета Любовь»: 
 


                                                                  http://www.ivens61.narod.ru 
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